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“Preparacao para a participacao plena de Macau na construcao de “Uma

Faixa, Uma Rota” — trabalhos prioritarios de 2023

1. Cooperacio na area financeira

1.

Consolidar a fun¢ao de Macau enquanto “Plataforma de Servigos para a Cooperagdo Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa” (PLP), com enfoque no acompanhamento de

projectos no ambito do “Fundo de Cooperacdo e Desenvolvimento China — Paises de Lingua

Portuguesa”. Continuar a implementar os acordos de cooperagdo que sustentem investimentos
suportados sob o “Fundo da Rota da Seda”, adoptando uma gestdo de investimento baseada no

mercado para promover, ordenadamente, o funcionamento do “Fundo de Lotus™.

Reforcar a atrac¢ao das institui¢des financeiras que participam na constru¢ao de “Uma Faixa, Uma
Rota”, para instalarem-se em Macau. Fortalecer, sinergeticamente, a cooperagdo no mercado
financeiro com a “Zona de Cooperacao Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin”,

com vista a fornecer seguros de crédito as empresas de Macau que exportam para os PLP.

Promover as institui¢des financeiras na expansao continua das actividades off-shore em RMB,
aperfeicoar os equipamentos de apoio e os regimes para a regularizacao das transac¢des em RMB,
com o fim de encorajar as institui¢des financeiras de Macau a prestarem servicos de liquidacao em
RMB aos mercados dos paises ao longo do percurso de “Uma Faixa, Uma Rota”, bem como
promover a utilizagdo de RMB nos PLP e reforcar a monitorizacao da circulagdo dos respectivos

capitais.

Melhorar continuadamente os hardwares e softwares do sector financeiro e dar continuidade ao
avanco do ritmo de desenvolvimento do mercado de obrigacdes, dos servigos da gestdo do
patrimoénio e da locagdo financeira, para fazer com que mais qualificadas entidades emissoras de

obrigagdes do Interior da China emitam obriga¢des em Macau. Estreitar o intercambio com as
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autoridades monetérias e os sectores financeiros dos PLP, bem como participar nas conferéncias
anuais da “Associacdo dos Supervisores de Seguros Lus6fonos” (ASEL) e organizar ac¢des de
formagdo de supervisores de seguros para os seus membros, para se trocar informagdes e

experiéncias no ambito de supervisao de seguros.
2. Intercambio econémico e cooperacio

5. Dar prosseguimento ao desenvolvimento de vantagens na ligacao entre Macau e os PLP, reforcar
a promocao online e offline das oportunidades de negdcios entre a China e os PLP ¢ impulsionar
os produtos dos PLP no dominio da exploracdo de novos mercados. Aproveitar adequadamente o
apetrechado “Complexo da Plataforma de Servigos para a Cooperagdo Comercial entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa”, com vista a desenvolver, gradualmente, as suas fungdes no
ambito do intercambio comercial e financeiro, dos servi¢os de apoio empresarial, convengdes e
exposicdes, formacdo de profissionais, entre outros, expandindo, deste modo, a participacdo de

Macau enquanto Plataforma Sino-Lus6fona.

6. Reforcar o posicionamento e a fun¢ao de Macau na abertura do Pais ao exterior; dar continuidade
a cooperacdo jurisdicional e a negociagdo e celebracdo de acordos de cooperacdo judiciaria entre

Macau, os PLP, os paises vizinhos e os paises envolvidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”.

7. Dar continuidade a realizacdo de exposigdes internacionais, organizar os diversos sectores de
Macau que participam nos foruns tematicos e nas exposi¢des internacionais alusivos a construcao
de “Uma Faixa, Uma Rota” no Interior da China. Prosseguir a intervencao do “Férum Internacional
sobre o Investimento e Construcdo de Infra-estruturas”, do “Férum e Exposic¢ao Internacional de
Cooperagao Ambiental de Macau”, da “Feira Internacional de Macau”, da “Feira de Produtos de
Marca da Provincia de Guangdong e Macau”, entre outros acontecimentos, como importantes
plataformas para Macau participar na constru¢do de “Uma Faixa, Uma Rota”. Preparar a série de
actividades que assinalam o 20.° aniversario do “Férum para a Cooperagdo Econdmica e Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa” e a organizagdo da 6.* “Conferéncia Ministerial

do Forum para a Cooperacdo Econdémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
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Portuguesa”.

8. Incentivar variados sectores a aproveitarem as medidas de liberalizacdo e as politicas preferenciais
a luz do “Acordo de Estreitamento das Rela¢des Economicas e Comerciais entre o Interior da China
e Macau” (CEPA); promover a transformagdo e inovagao das industrias locais e alargar o ambito
do desenvolvimento das mesmas; dar continuidade a optimizacdo dos actuais critérios de origem
de mercadorias para beneficios aduaneiros, bem como a facilitagdo da passagem fronteirica,
inspec¢do e quarentena, reforcando a seguranca e melhorando a facilitagdo do comércio de
mercadorias, de modo a tornar ainda mais facil o comércio e o investimento entre Macau € o

Interior da China.

9. Fomentar a promog¢ao do investimento junto dos investidores dos PLP e incentivar as empresas
luso6fonas a instalarem sedes de negocios da China em Macau; enriquecer, sucessivamente, o
“Portal para a Cooperagdo nas Areas Economica, Comercial e de Recursos Humanos entre a China
e os Paises de Lingua Portuguesa” e aperfeicoar os servicos da “Conduta do Comércio China-PLP”,
de modo a fomentar a cooperagdo bilateral e deixar bem patente a importancia de Macau para se

“promover investimento no exterior” e “atrair investimento de fora”.

10. Continuar a celebrar o “Acordo para Evitar a Dupla Tributagdo” entre Macau e os PLP, bem como
entre Macau e os paises abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”. Promover a
cooperagdo e gestdo fiscal e, também, o desenvolvimento de competéncias da administragao fiscal
dos paises envolvidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”. Organizar, de forma frequente, acgdes
de formagao em matéria fiscal orientadas pela “Academia Fiscal de Macau no ambito da Iniciativa

Uma Faixa, Uma Rota”.

11. Promover continuadamente a celebragdo de acordos de cooperacdo contra o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo entre Macau e outras regides e paises envolvidos na

iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”.
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3. Comunicac¢io entre os povos

12.

13.

14.

15.

16.

Continuar a tirar partido das vantagens de Macau ao contar com um grande numero de chineses
ultramarinos e seus familiares para reforcar os lagos com os PLP, os paises do sudeste asiético e
os paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, em prol de um bom
ambiente de investimento em Macau, e atrair mais empresas estrangeiras para investirem em
Macau. Intensificar ainda mais o intercambio entre povos e culturas e estreitar os lagos econémicos
e comerciais do Interior da China e de Macau com os PLP, os paises do sudeste asidtico e os paises

da Unido Europeia.

i . N ) .. ) qu u
Dar continuidade a promocao do relacionamento e geminacdo de cidades, que abarca Macau e os
paises e regioes envolvidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, e a dispensa mutua de vistos ou

a medidas que facilitem, os cidaddos, na entrada das fronteiras.

Organizar festivais artisticos e culturais de grande escala, como o “Encontro em Macau— Festival

de Artes e Cultura entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa”, em favor da promocao da
criacdo de uma “Base de Intercambio e Cooperagdo para a Promog¢ao da Coexisténcia Multicultural,
com Predominancia da Cultura Chinesa”, intensificando o intercAmbio internacional entre povos e
culturas, bem como o estudo e a promog¢ao das culturas diversificadas de Macau, e fomentar o
estabelecimento de um “Centro de Intercambio Cultural entre a China e os Paises de Lingua

Portuguesa”.

Dar seguimento, sob as mais diversificadas formas, ao refor¢o do intercAmbio de talentos entre os
diversos paises e regides, bem como ao langcamento de politicas preferenciais, como a concessao
de bolsas de estudo e o aumento do nimero de vagas de admissdo nas instituigdes do ensino
superior para os estudantes do estrangeiro, com vista a incentivar o intercadmbio e a aprendizagem

mutua entre os estudantes de Macau e os estudantes do estrangeiro.

Dar continuidade ao estabelecimento da “Base de Formagao de Quadros Qualificados Bilingues

em chinés e portugués”, prosseguir os trabalhos de promogao e divulgacao da cultura e historia da
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lingua portuguesa através da realizagdo do “Concurso Mundial de Tradugdo Chinés-Portugués” e
do “Festival da Lusofonia”, entre outros eventos, reforcando o posicionamento e as fungdes de

Macau enquanto “Base de Formagdo de Quadros Bilingues de Chinés e Portugués” no mundo.

17. Incrementar as vantagens regionais, explorando, em conjunto, os percursos turisticos de alta
qualidade, do tipo “uma viagem com varios destinos” da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-
-Macau, percorrendo provincias e cidades do Interior da China e os outros paises e regides.
Organizar e promover, ininterruptamente, a participacdo dos membros da aliangca na “Expo

Internacional de Turismo (Industria) de Macau” e no “Forum de Economia de Turismo Global —

Macau”, com o intuito de fomentar a ligacao do turismo com as industrias relacionadas. Estimular,
de forma continua, Macau enquanto base de ensino e formagao na area do turismo, aprofundando

a cooperagao entre Macau e Portugal no dominio da formagao turistica.

18. Dar continuidade ao apoio dos jovens de Macau e dos paises e regides envolvidos na iniciativa
“Uma Faixa, Uma Rota”, ao intercambio diversificado e ao desenvolvimento de amizades no
ambito da organizagdo do “Programa de Intercdmbio Juvenil entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa”, promovendo, deste modo, parcerias comunitarias entre organizacdes juvenis locais e
organizagdes juvenis dos paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e
prestando apoio aos jovens de Macau no alcance da oportunidade de estagio em empresas dos

paises e regides nela envolvidos.

19. Prestar apoio aos estados membros da Organizagao Mundial de Saude (OMS) (nomeadamente aos
paises envolvidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”) na aquisi¢do de competéncias no ambito
de qualidade, seguranca e eficacia da medicina tradicional. Destacar o reforco do intercambio, da
cooperagdo e da partilha de experiéncias entre Macau e a comunidade internacional
(nomeadamente os paises envolvidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”) por meio da
organizagdo de workshops de formagao inter-regionais da OMS e de Macau, bem como de reunides

de peritos da OMS.
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4. Cooperacido com outras cidades da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau

20.

21.

22.

Prestar apoio a Macau na adesao a plataforma de cooperacao em inovacgao cientifica e tecnoldgica
dos paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” criada no Interior da China.
Participar empenhadamente no estabelecimento do “Centro de Inovagao Tecnoldgica Internacional
da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau” e na cooperagdo Industria-Universidade-
-Investigagdo; promover o plano de financiamento cientifico e tecnologico para reforcar a
formagdo e o intercambio dos quadros qualificados em areas de ciéncia e tecnologia, e fomentar o
estabelecimento dos laboratorios conjuntos de Guangdong-Hong Kong-Macau, no sentido de

transferir e aplicar os resultados de investigacdo cientifica.

Desenvolver o papel da plataforma sino-portuguesa de Macau, reforgar o intercambio entre as
industrias e os sectores tecnoldgicos chineses e portugueses, com o intuito de promover uma
cooperagao estreita entre Zhuhai e a Zona de Cooperagdo Aprofundada entre Guangdong e Macau
em Hengqin. Organizar o “Concurso de Inovagdo e Empreendedorismo (Macau) para as Empresas
de Tecnologia do Brasil e de Portugal” e convidar empresas tecnologicas e incubadoras do Brasil
e de Portugal para visitarem Macau. Organizar visitas, de intercdmbio tecnologico, aos
paises/regides de lingua portuguesa para os representantes de empresas de ciéncia e tecnologia de
Macau. Realizar sessdes de apresentacdo sobre a cooperacao sino-lusofona na area de ciéncia e
tecnologia e participar em convengdes € exposigdes cientificas e tecnoldgicas de nivel mundial.
Organizar seminarios ou outras actividades, com base no “Centro de Ciéncia e Tecnologia Sino-
Lusé6fono”, para promover o desenvolvimento mutuo das industrias de inovag¢do de ciéncia e

tecnologia da China e de Portugal.

Impulsionar, ininterruptamente, o desenvolvimento da industria da Medicina Tradicional Chinesa
(MTC); cooperar com o Interior da China para reforgar a investigagdo cientifica, a formacao de
quadros qualificados e a transferéncia dos seus resultados na area da MTC, no sentido de se atrair
mais empresas farmacéuticas de nivel estatal para desenvolverem os seus negocios em Macau.
Reforcar o papel de “Base de IntercaAmbio Internacional para Jovens Médicos de Medicina

Tradicional Chinesa”, impulsionando a cooperagdo no dominio da educagdo e formacao
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internacional sobre a MTC. Prestar apoio ao “Parque Cientifico e Industrial de Medicina
Tradicional Chinesa para a Cooperagao entre Guangdong e Macau” no impulsionamento da entrada
dos produtos e das técnicas relativas a MTC no mercado dos PLP, da Unido Europeia, da ASEAN
e dos paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, por via da “introdugao

de medicamentos através de tratamentos médicos”.

5. Mecanismo e medidas a adoptar

23. Convocar, nos termos do mecanismo de reunido conjunta, pelo menos, uma reunido conjunta
ordinaria, a fim de se realizar um balanco dos trabalhos, debater sobre os trabalhos prioritarios do

ano, bem como, coordenar e resolver eventuais questoes que possam advir da “Preparagao”.
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